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Model: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 / JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-
TB19-3B

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.



Technical Parameter

Model product size (mm)
JL-TB19-1 762x330%x244
JL-TB19-1B
JL-TB19-2

990x330%254
JL-TB19-2B
JL-TB19-3

121 1x381
JL-TB19-3B 9x381x38

Product Structure Diagram
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Use safety instructions

Read this material before using this product. Failure to do so may result in serious
injury. SAVE THIS MANUAL.TO PREVENT SERIOUS INJURY OR DEATH
FROM TIPPING:

1. Do not sit, stand, or climb on this product.

2. This product is not a toy or toy chest. Do not allow children to play with or
near this product.

3. Do not exceed the weight capacity. Distribute weight evenly from the bottom
up. Be aware of dynamic loading: sudden movement may temporarily create
excess load and cause product failure. Do not exceed the weight capacity of the
bench or shelf supporting the top chest.

4. Empty, close, and lock the toolbox before moving.

5. Use only on a flat, level, hard, and smooth surface that can safely support a
fully loaded chest.

6. Do not lift the product while loaded.

7. To prevent tipping, push or pull only using the supplied handle.

8. Use only for its intended purpose.

9. Inspect before each use; do not use if any parts are loose or damaged.

10. To reduce the risk of injury, the user must read the instruction manual carefully.
11. This product complies with relevant standards and regulations. Installation
must follow all applicable codes, and operation should only occur in well-ventilated
areas. Read the user manual before installation and use.

12. This product is not intended for use by individuals (including children) with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they are supervised or instructed in its safe use by a
responsible person.

13. Children must not play with this product.

14. Use this product only as intended. Misuse may cause injury.

c WARNING:Do not put the key in the box at any time,
otherwise the box may not be able to be opened.




Assembly Precautions

1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly can create
hazards.

2. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves during
assembly.

3. Keep assembly area clean and well lit.

4. Keep bystanders out of the area during assembly.

5. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol, drugs or
medication.

6. Weight capacity and other product capabilities apply to properly and completely
assembled product only.

7. Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely supporting
a fully loaded cooler cart.

Use precautions

TO PREVENT SERIOUS INJURY AND DEATH FROM TIPPING:

1. DO NOT SIT, STAND OR CLIMB ON THIS ITEM.

2. This product is not a toy nor a toy chest. Do not allow children to play with or
near this item.

3. Do not exceed weight capacities, evenly distributed from bottom up. Be aware
of dynamic loading! Sudden load movement may briefly create excess load
causing product failure. Do not exceed capacity of bench or shelf supporting Top
Chest.

4. Empty, close, and lock toolbox before moving.

5. Use only on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely supporting
a fully loaded Chest.

6. Do not lift while loaded.

7. To prevent tipping, push/pull using supplied handle only.

8. Use as intended only.

9. Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.



Scope of Application

The main body is made of high-quality aluminum alloy. With a strong structure and
beautiful appearance, the box is widely used to store warehouses and automotive
tools.
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boite a outils

Modéle : JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 /
JL-TB19-2B/JL-TB19-3/JL-TB19-3B
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Modeéle : JL-TB19-1/JL-TB19-1B/JL-TB19-2/JL-TB19-2B/JL-TB19-3/JL-TB19-
3B.

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter ce manuel a
sa guise. L'apparence du produit que vous recevrez peut différer. Nous vous
prions de nous excuser si nous ne vous informons pas des mises a jour
techniques ou logicielles concernant notre produit.



Parameétre technique

Modeéle dimensions du produit (mm)
JL-TB19-1 762x330%x244
JL-TB19-1B
JL-TB19-2

990x330%254
JL-TB19-2B
JL-TB19-3

121 1x381
JL-TB19-3B 9x381x38

Diagramme de structure du produit
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Suivez les consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser ce produit. Le non-respect
de cette consigne peut entrainer des blessures graves. CONSERVEZ CE
MANUEL. POUR EVITER LES BLESSURES GRAVES, VOIRE MORTELLES,
DUE A UN BASCULEMENT :

15. Ne vous asseyez pas, ne vous tenez pas debout et ne grimpez pas sur ce
produit.

16. Ce produit n'est ni un jouet ni un coffre a jouets. Ne laissez pas les enfants
jouer avec ou a proximité de ce produit.

17. Ne dépassez pas la charge maximale admissible. Répartissez le poids
uniformément, du bas vers le haut. Attention aux charges dynamiques : un
mouvement brusque peut engendrer une surcharge temporaire et endommager le
produit. Ne dépassez pas la charge maximale admissible du banc ou de I'étagére
supportant le coffre supérieur.

18. Videz, fermez et verrouillez la boite a outils avant de la déplacer.

19. A utiliser uniquement sur une surface plane, de niveau, dure et lisse pouvant
supporter en toute sécurité le poids d'un coffre entierement chargé.

20. Ne soulevez pas le produit lorsqu'il est chargé.

21. Pour éviter tout basculement, poussez ou tirez uniquement a I'aide de la
poignée fournie.

22. A utiliser uniquement conformément a sa destination.

23. Inspecter avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des piéces sont
desserrées ou endommageées.

24. Pour réduire les risques de blessure, I'utilisateur doit lire attentivement le
manuel d'instructions.

25. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les normes applicables et son utilisation doit se
faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez lire attentivement le
manuel d'utilisation avant l'installation et I'utilisation.

26. Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou
qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne soient
supervisées ou formées a son utilisation en toute sécurité par une personne
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responsable.

27.Les enfants ne doivent pas jouer avec ce produit.

28. Utilisez ce produit uniguement conformément a son usage prévu. Une
mauvaise utilisation peut entrainer des blessures.

c ATTENTION : Ne mettez jamais la clé dans la boite, sinon
celle-ci risque de ne pas pouvoir étre ouverte.

Précautions d'assemblage

5. Assembler uniquement selon ces instructions. Un assemblage incorrect peut
engendrer des risques.

6. Portez des lunettes de sécurité homologuées ANSI et des gants de travalil
robustes pendant I'assemblage.

7. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.

8. Tenir les curieux a I'écart de la zone pendant le rassemblement.

6. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de Il'alcool, de drogues
ou de médicaments.

7. La capacité de charge et les autres caractéristiques du produit ne s'appliquent
qu'au produit correctement et entierement assemblé.

8. Assembler sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable de supporter
en toute sécurité un chariot frigorifique entierement chargé.

Prenez des précautions

POUR EVITER LES BLESSURES GRAVES ET LES MORTELLES DUE AU
BASCULEMENT :

1. NE PAS S'ASSEOIR, SE TENIR DEBOUT NI GRIMPER SUR CET OBJET.

2. Ce produit n'est ni un jouet ni un coffre a jouets. Ne laissez pas les enfants
jouer avec ou a proximité de cet objet.

3. Ne pas dépasser la charge maximale admissible, répartie uniformément de bas
en haut. Attention aux charges dynamiques ! Un mouvement brusque de la
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charge peut brievement engendrer une surcharge et endommager le produit. Ne
pas dépasser la capacité du banc ou de I'étagere supportant le coffre supérieur.
4. Videz, fermez et verrouillez la bofte a outils avant de la déplacer.

5. A utiliser uniquement sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable de
supporter en toute sécurité un coffre entierement chargé.

6. Ne pas soulever lorsque la charge est présente.

7. Pour éviter le basculement, poussez/tirez uniquement a I'aide de la poignée
fournie.

8. Utiliser uniguement comme prévu.

9. Inspecter avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des piéces sont desserrées
ou endommageées.

Champ d'application
Le corps principal est fabriqué en alliage d'aluminium de haute qualité. Grace a sa

structure robuste et a son esthétique soignée, cette boite est largement utilisée
pour le rangement d'outils d'entrepét et d'outillage automobile.
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Werkzeugkasten

Modell: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 /
JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-TB19-3B
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Modell: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 / JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-
TB19-3B

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR behalt sich die Auslegung der
Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten
Produkt abweichen. Wir bitten um Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Gber
etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren werden .



Technischer Parameter

Modell ProduktgroBe (mm)

JL-TB19-1 762x330%x244
JL-TB19-1B
JL-TB19-2

990x330%254
JL-TB19-2B
JL-TB19-3

121 1x381
JL-TB19-3B 9x381x38

Produktstrukturdiagramm
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Sicherheitshinweise beachten

Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung des Produkts. Andernfalls kann es
zu schweren Verletzungen kommen. Bewahren Sie diese Anleitung auf, um
schwere Verletzungen oder Tod durch Umkippen zu vermeiden.

29. Dieses Produkt darf nicht benutzt, darauf gestanden oder geklettert werden.
30. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und keine Spielzeugkiste. Kinder durfen
nicht mit diesem Produkt spielen oder sich in dessen Nahe aufhalten.

31. Die maximale Tragfahigkeit darf nicht Gberschritten werden. Das Gewicht
gleichmafig von unten nach oben verteilen. Dynamische Belastungen sind zu
beachten: Plétzliche Bewegungen kénnen voriibergehend zu Uberlastungen und
Produktschaden fihren. Die maximale Tragfahigkeit der Werkbank oder des
Regals, auf dem die obere Kommode steht, darf nicht Gberschritten werden.

32. Leeren, schliefsen und verriegeln Sie den Werkzeugkasten vor dem Transport.
33. Nur auf einer ebenen, harten und glatten Oberflache verwenden, die eine voll
beladene Truhe sicher tragen kann.

34. Das Produkt darf nicht im beladenen Zustand angehoben werden.

35. Um ein Umkippen zu verhindern, schieben oder ziehen Sie nur mit dem
mitgelieferten Griff.

36. Nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden .

37.Vor jedem Gebrauch prufen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder
beschadigt sind.

38. Um das Verletzungsrisiko zu minimieren, muss der Benutzer die
Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

39. Dieses Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation muss gemaR allen anwendbaren Vorschriften erfolgen, und der
Betrieb darf nur in gut bellfteten Bereichen erfolgen. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor Installation und Inbetriebnahme.

40. Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Personen (einschlieRlich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie werden von
einer verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in dessen sichere Verwendung
eingewiesen.

41. Kinder durfen nicht mit diesem Produkt spielen.
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42.Verwenden Sie dieses Produkt nur bestimmungsgemalf. Missbrauch kann zu
Verletzungen fuhren.

WARNUNG: Legen Sie den Schlussel zu keinem Zeitpunkt
A in die Box, da sich die Box sonst mdglicherweise nicht
offnen lasst.

VorsichtsmaRnahmen bei der Montage

9. Bitte montieren Sie das Produkt ausschlieBlich gemaR dieser Anleitung. Eine
unsachgemale Montage kann Gefahren bergen.

10. Tragen Sie wahrend der Montage eine ANSI-geprtifte Schutzbrille und robuste
Arbeitshandschuhe.

11. Der Montagebereich muss sauber und gut beleuchtet sein.

12. Halten Sie Umstehende wahrend der Versammlung vom Versammlungsort
fern.

7. Die Montage sollte nicht erfolgen, wenn man miide ist oder unter dem Einfluss
von Alkohol, Drogen oder Medikamenten steht.

8. Die Tragfahigkeit und sonstige Produkteigenschaften gelten nur fir
ordnungsgemal und vollstandig montierte Produkte.

9. Die Montage muss auf einer ebenen, harten und glatten Oberflache erfolgen,
die einen voll beladenen Klhlwagen sicher tragen kann.

Vorsicht walten lassen

UM SCHWERE VERLETZUNGEN UND TODE DURCH UMKIPPEN ZU

VERHINDERN:

1. AUF DIESEM GEGENSTAND SITZEN, STEHEN ODER KLETTERN NICHT.

2. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und keine Spielzeugkiste. Kinder dirfen nicht

mit diesem Artikel spielen oder sich in dessen Nahe aufhalten.

3. Die zulassige Tragfahigkeit darf nicht tGberschritten werden. Die Last muss

gleichmafig von unten nach oben verteilt sein. Dynamische Belastungen sind zu

beachten! Plétzliche Lastbewegungen kénnen kurzzeitig zu Uberlastungen und
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damit zu Produktschaden fihren. Die Tragfahigkeit der Werkbank oder des
Regals, auf dem die obere Kommode steht, darf nicht tGiberschritten werden.

4. Werkzeugkasten vor dem Transport leeren, schlielen und verriegeln.

5. Nur auf einer ebenen, harten und glatten Oberflache verwenden, die in der
Lage ist, eine voll beladene Truhe sicher zu tragen.

6. Nicht im beladenen Zustand heben.

7. Um ein Umkippen zu verhindern, schieben/ziehen Sie ausschlieRlich mit dem
mitgelieferten Giriff.

8. Nur bestimmungsgemaf verwenden.

9. Vor jedem Gebrauch priifen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschadigt
sind.

Anwendungsbereich

Der Hauptteil besteht aus einer hochwertigen Aluminiumlegierung. Dank seiner
robusten Konstruktion und ansprechenden Optik findet die Box breite Anwendung
in der Lagerung von Werkzeugen und Autozubehdr.
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Cassetta degli attrezzi

Modello: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 /
JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-TB19-3B
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Modello: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 / JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-
TB19-3B

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare a
proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe
differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non vi
informeremo tempestivamente di eventuali aggiornamenti tecnologici o software
del nostro prodotto.



Parametro tecnico

Modello Dimensioni del prodotto (mm)
JL-TB19-1 762x330%x244
JL-TB19-1B
JL-TB19-2

990x330%254
JL-TB19-2B
JL-TB19-3

121 1x381
JL-TB19-3B 9x381x38

Diagramma della struttura del prodotto
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Box —
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Utilizzare le istruzioni di sicurezza

Leggere attentamente questo materiale prima di utilizzare il prodotto. La mancata
osservanza di queste istruzioni pud causare gravi lesioni. CONSERVARE
QUESTO MANUALE. PER PREVENIRE GRAVI LESIONI O MORTE DOVUTE
AL RIBALTAMENTO:

43. Non sedersi, non stare in piedi e non arrampicarsi su questo prodotto.

44. Questo prodotto non é un giocattolo né un contenitore per giocattoli. Non
permettere ai bambini di giocare con questo prodotto o di avvicinarsi ad esso.

45. Non superare la capacita di carico. Distribuire il peso uniformemente dal basso
verso l'alto. Prestare attenzione al carico dinamico: movimenti improvvisi possono
creare temporaneamente un carico eccessivo e causare il cedimento del prodotto.
Non superare la capacita di carico del piano di lavoro o del ripiano che sostiene il
contenitore superiore.

46. Prima di spostare la cassetta degli attrezzi, svuotatela, chiudetela e bloccatela.
47. Utilizzare esclusivamente su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in
grado di sostenere in sicurezza una cassa completamente carica.

48. Non sollevare il prodotto quando € carico.

49. Per evitare il ribaltamento, spingere o tirare esclusivamente utilizzando la
maniglia in dotazione.

50. Utilizzare esclusivamente per lo scopo previsto.

51. Controllare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se una qualsiasi parte &
allentata o danneggiata.

52. Per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere attentamente il manuale di
istruzioni.

53. Questo prodotto & conforme alle normative e ai regolamenti vigenti.
L'installazione deve rispettare tutte le normative applicabili e il funzionamento
deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Leggere il manuale d'uso
prima dell'installazione e dell'utilizzo.

54. Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o prive di esperienza e
conoscenza, a meno che non siano supervisionate o istruite sul suo utilizzo sicuro
da una persona responsabile.

55. 1 bambini non devono giocare con questo prodotto.
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56. Utilizzare questo prodotto esclusivamente secondo le istruzioni. Un uso
improprio puo causare lesioni.

c ATTENZIONE: Non inserire mai la chiave nella cassetta,
altrimenti potrebbe non essere possibile aprirla.

Precauzioni di assemblaggio

13. Assembilare il prodotto seguendo esclusivamente queste istruzioni. Un
assemblaggio improprio pud comportare dei pericoli.

14. Durante I'assemblaggio, indossare occhiali di sicurezza omologati ANSI e
guanti da lavoro resistenti.

15. Mantenere I'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

16. Durante I'assemblea, tenere lontani gli astanti.

8. Non radunarsi se stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o farmaci.

9. La capacita di carico e le altre caratteristiche del prodotto si riferiscono
esclusivamente al prodotto correttamente e completamente assemblato.
10. Assemblare su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado di
sostenere in sicurezza un carrello refrigerato a pieno carico.

Adottare precauzioni

PER PREVENIRE LESIONI GRAVI E MORTI CAUSATE DAL RIBALTAMENTO:
1. NON SEDERSI, NON STARE IN PIEDI E NON ARRAMPICARSI SU QUESTO
OGGETTO.

2. Questo prodotto non € un giocattolo né una scatola dei giocattoli. Non
permettere ai bambini di giocare con questo oggetto o di avvicinarsi ad esso.

3. Non superare la capacita di carico, distribuendo il peso uniformemente dal
basso verso l'alto. Prestare attenzione al carico dinamico! Un movimento
improvviso del carico pud creare momentaneamente un sovraccarico che pud
causare il cedimento del prodotto. Non superare la capacita di carico del banco o
del ripiano che sostiene il cassetto superiore.

4. Svuotare, chiudere e bloccare la cassetta degli attrezzi prima di spostarla.
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5. Utilizzare esclusivamente su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in
grado di sostenere in sicurezza una cassa completamente carica.

6. Non sollevare quando €& carico.

7. Per evitare il ribaltamento, spingere/tirare utilizzando esclusivamente la
maniglia in dotazione.

8. Utilizzare solo secondo le istruzioni.

9. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se le parti sono allentate o
danneggiate.

Ambito di applicazione

Il corpo principale & realizzato in lega di alluminio di alta qualita. Grazie alla sua
struttura robusta e al suo aspetto elegante, la scatola & ampiamente utilizzata per
lo stoccaggio di attrezzi in magazzino e per il settore automobilistico.
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Caja de instrumento

Modelo: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 /
JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-TB19-3B
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Modelo: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 / JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-
TB19-3B

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual antes de
usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el manual de
usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al que reciba. Le
pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre actualizaciones de
tecnologia o software.



Parametro técnico

Modelo Tamaio del producto (mm)

JL-TB19-1 762x330x244
JL-TB19-1B
JL-TB19-2

990%x330x254
JL-TB19-2B
JL-TB19-3

121 1 1
JL-TB19-3B 9x381x38

Diagrama de estructura del producto

Press bar

Box —

Lock

Handle




Siga las instrucciones de seguridad

Lea este material antes de usar este producto. No hacerlo puede provocar
lesiones graves. GUARDE ESTE MANUAL. PARA PREVENIR LESIONES
GRAVES O LA MUERTE POR VUELCO:

57. No se siente, se pare ni se suba a este producto.

58. Este producto no es un juguete ni un baul de juguetes. No permita que los
nifos jueguen con este producto ni cerca de él.

59. No exceda la capacidad de carga. Distribuya el peso uniformemente de abajo
hacia arriba. Tenga en cuenta la carga dinamica: un movimiento repentino puede
generar una sobrecarga temporal y provocar la falla del producto. No exceda la
capacidad de carga del banco o estante que soporta el cofre superior.

60. Vacia, cierra y bloquea la caja de herramientas antes de moverte.

61. Utilizar unicamente sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa que
pueda soportar de forma segura un cofre completamente cargado.

62. No levante el producto mientras esté cargado.

63. Para evitar que se vuelque, empuje o tire tnicamente utilizando el asa
suministrada.

64. Utilizar anicamente para el fin previsto.

65. Inspeccione el producto antes de cada uso; no lo utilice si alguna pieza esta
suelta o dafiada.

66. Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer atentamente el manual
de instrucciones.

67. Este producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La
instalacion debe ajustarse a todos los cédigos aplicables y su funcionamiento
debe realizarse unicamente en areas bien ventiladas. Lea el manual de usuario
antes de la instalacion y el uso.

68. Este producto no esta destinado al uso por parte de personas (incluidos nifios)
con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento, a menos que una persona responsable los supervise
o les instruya sobre su uso seguro.

69. Los nifios no deben jugar con este producto.

70. Utilice este producto unicamente segun las instrucciones. El uso indebido
puede causar lesiones.
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c ADVERTENCIA: No introduzca la llave en la caja en ningun
momento, ya que podria resultar imposible abrirla.

Precauciones de montaje

17. Ensamblelo unicamente siguiendo estas instrucciones. Un montaje incorrecto
puede generar riesgos.

18. Durante el montaje, utilice gafas de seguridad homologadas por ANSI y
guantes de trabajo resistentes.

19. Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.

20. Mantenga a los curiosos alejados de la zona durante la concentracion.

9. No se reunan si estan cansados o bajo los efectos del alcohol, las drogas o los
medicamentos.

10. La capacidad de carga y otras caracteristicas del producto se aplican
unicamente al producto correctamente y completamente ensamblado.

11. Ensamblelo sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa, capaz de
soportar de forma segura un carrito refrigerador completamente cargado.

Tome precauciones

PARA PREVENIR LESIONES GRAVES Y LA MUERTE POR VUELCOS:

1. NO SE SIENTE, SE PARE NI SE SUBA A ESTE ARTICULO.

2. Este producto no es un juguete ni un baul de juguetes. No permita que los
nifios jueguen con este articulo ni cerca de él.

3. No exceda la capacidad de carga, distribuyéndola uniformemente de abajo
hacia arriba. jTenga cuidado con las cargas dinamicas! Un movimiento brusco de
la carga puede generar brevemente una sobrecarga que provoque la falla del
producto. No exceda la capacidad del banco o estante que soporta el cofre
superior.

4. Vacie, cierre y bloquee la caja de herramientas antes de moverla.

5. Utilizar unicamente sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa capaz de
soportar de forma segura un cofre completamente cargado.
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6. No levante el objeto mientras esté cargado.

7. Para evitar que se vuelque, empuje/tire utilizando unicamente el asa
suministrada.

8. Utilizar unicamente segun lo previsto.

9. Inspeccione antes de cada uso; no lo utilice si alguna pieza esta suelta o
dafada.

Ambito de aplicacién
El cuerpo principal esta fabricado en aleacion de aluminio de alta calidad. Con

una estructura robusta y un disefo atractivo, esta caja se utiliza ampliamente
para almacenar herramientas de almacén y para la industria automotriz.
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Skrzynka z narzedziami

Modele: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 /
JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-TB19-3B
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Modelu: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 / JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-
TB19-3B

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu zalezy
od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o wyrozumiatosc, ale nie
bedziemy Panstwa ponownie informowacé o aktualizacjach technologicznych lub
oprogramowania naszego produktu.



Parametry techniczne

Model rozmiar produktu (mm)

JL-TB19-1 762x330%x244
JL-TB19-1B
JL-TB19-2

990x330%254
JL-TB19-2B
JL-TB19-3

121 1x381
JL-TB19-3B 9x381x38

Schemat struktury produktu

Box

Lock

Press bar

Handle




Stosuj sie do instrukcji bezpieczenstwa

Przeczytaj ten materiat przed uzyciem produktu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac powazne obrazenia. ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE. ABY
ZAPOBIEC POWAZNYM OBRAZENIOM LUB SMIERCI SPOWODOWANEJ
PRZEWROCENIEM:

71. Nie wolno siada¢, stawac¢ ani wspinac¢ sie na ten produkt.

72. Ten produkt nie jest zabawka ani skrzynig na zabawki. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie tym produktem ani przebywaé w jego poblizu.

73. Nie przekraczaj dopuszczalnego udzwigu. Rozt6z ciezar rownomiernie od dotu
do gory. Zwré¢ uwage na obcigzenie dynamiczne: nagty ruch moze chwilowo
spowodowac nadmierne obcigzenie i awarie produktu. Nie przekraczaj
dopuszczalnego udzwigu fawki lub pétki podtrzymujgcej gorng skrzynie.

74.Przed przeprowadzkg oproznij, zamknij i zabezpiecz skrzynke z narzedziami.
75. Stosowaé wytgcznie na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni, ktéra
moze bezpiecznie utrzymacé w petni zatadowang skrzynie.

76. Nie podnos produktu, gdy jest zatadowany.

77. Aby zapobiec przewréceniu, nalezy pchaé lub ciggng¢ wytacznie za
dotagczony uchwyt.

78. Uzywac¢ wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

79. Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole. Nie uzywac, jesl
jakakolwiek czes¢ jest luzna lub uszkodzona.

80. Aby zminimalizowaé ryzyko obrazen, uzytkownik powinien uwaznie przeczyta¢
instrukcje obstugi.

81. Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja musi
by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami, a uzytkowanie powinno
odbywac sie wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Przed
instalacjg i uzyciem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

82. Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze bedg one
nadzorowane lub poinstruowane na temat bezpiecznego uzytkowania przez
osobe odpowiedzialna.

83. Dzieci nie mogg bawi¢ sie tym produktem.
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84. Uzywaj tego produktu wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Niewtasciwe
uzycie moze spowodowac obrazenia.

c OSTRZEZENIE: Pod Zzadnym pozorem nie wktadaj klucza
do skrzynki, gdyz moze to uniemozliwi¢ otwarcie skrzynki.

Srodki ostroznosci podczas montazu

21. Montaz nalezy wykonywac¢ wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja.
Nieprawidtowy montaz moze stwarza¢ zagrozenie.

22. Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne zatwierdzone przez ANSI
oraz wytrzymate rekawice robocze.

23. Utrzymuj miejsce zgromadzen w czystosci i zapewnij dobre oswietlenie.

24. Nie dopuszczac¢ oséb postronnych na teren montazu w trakcie jego trwania.
10. Nie nalezy gromadzi¢ sie, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem alkoholu,
narkotykow lub lekéw.

11. Podane parametry dotyczace nosnosci i innych parametrow produktu odnoszg
sie wytgcznie do produktu prawidtowo i catkowicie zmontowanego.

12. Montaz nalezy wykona¢ na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni,
ktora bedzie w stanie bezpiecznie utrzymaé w petni zatadowany woézek chtodniczy.

Zachowaj srodki ostroznosci

ABY ZAPOBIEC POWAZNYM OBRAZENIOM | SMIERCI SPOWODOWANEJ
PRZEWROCENIEM:
1. NIE WOLNO SIEDZIEC, STOJEC ANI WSPINAC SIE NA TYM PRZEDMIOCIE.
2. Ten produkt nie jest zabawkg ani skrzynig na zabawki. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie tym produktem ani przebywaé w jego poblizu.
3. Nie przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia, rbwnomiernie roztozonego od
dotu do gory. Nalezy pamietac¢ o obcigzeniu dynamicznym! Nagte przesuniecie
tadunku moze chwilowo spowodowac nadmierne obcigzenie, powodujgc awarie
produktu. Nie przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia stotu lub potki
podtrzymujgcej skrzynie.
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4. Przed przeniesieniem opréznij, zamknij i zabezpiecz skrzynke z narzedziami.
5. Uzywac wytgcznie na ptaskiej, réwnej, twardej i gtadkiej powierzchni, ktora jest
w stanie bezpiecznie utrzymac w petni zatadowang skrzynie.

6. Nie podnos, gdy jestes obcigzony.

7. Aby zapobiec przewrdceniu, nalezy pchaé/ciagngé wytgcznie za dotgczony
uchwyt.

8. Uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

9. Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole. Nie nalezy uzywaé
produktu, jesli jakies czesci sg luzne lub uszkodzone.

Zakres zastosowania

Korpus gtowny wykonany jest z wysokiej jakosci stopu aluminium. Dzieki solidnej
konstrukgciji i atrakcyjnemu wyglgdowi, skrzynia jest szeroko stosowana do
przechowywania narzedzi magazynowych i samochodowych.









VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Gereedschapskist

Model: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 /
JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-TB19-3B
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Modellen: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 / JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-
TB19-3B

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig
door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor
om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk van het product
kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet opnieuw informeren
over eventuele technologische of software-updates voor ons product.



Technische parameter

Model productafmetingen (mm)
JL-TB19-1 762x330%x244
JL-TB19-1B
JL-TB19-2

990x330%254
JL-TB19-2B
JL-TB19-3

121 1x381
JL-TB19-3B 9x381x38

Productstructuurdiagram

Box

Lock

Press bar

Handle




Gebruik de veiligheidsinstructies

Lees deze handleiding voordat u dit product gebruikt. Als u dit niet doet, kan dit
ernstig letsel tot gevolg hebben. BEWAAR DEZE HANDLEIDING. OM ERNSTIG
LETSEL OF OVERLIJDEN DOOR OMVALLEN TE VOORKOMEN:

85. Ga niet op dit product zitten, staan of klimmen.

86. Dit product is geen speelgoed en geen speelgoedkist. Laat kinderen niet met
dit product spelen en laat ze er niet in de buurt komen.

87. Overschrijd de maximale draagkracht niet. Verdeel het gewicht gelijkmatig van
onder naar boven. Wees alert op dynamische belasting: plotselinge bewegingen
kunnen tijdelijk overbelasting veroorzaken en leiden tot productfalen. Overschrijd
de maximale draagkracht van de bank of het schap waarop de bovenste ladekast
staat niet.

88. Leeg, sluit en vergrendel de gereedschapskist voordat u deze verplaatst.

89. Gebruik dit product uitsluitend op een vlakke, horizontale, harde en gladde
ondergrond die een volledig beladen kist veilig kan dragen.

90. Til het product niet op terwijl het beladen is.

91. Om kantelen te voorkomen, mag u alleen duwen of trekken met behulp van
de meegeleverde handgreep.

92. Gebruik het product uitsluitend voor het beoogde doel.

93. Controleer het product voor elk gebruik; gebruik het product niet als er
onderdelen loszitten of beschadigd zijn.

94. Om het risico op letsel te verkleinen, moet de gebruiker de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig lezen.

95. Dit product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De installatie
moet voldoen aan alle geldende voorschriften en het gebruik mag alleen
plaatsvinden in goed geventileerde ruimtes. Lees de gebruikershandleiding voor
installatie en gebruik.

96. Dit product is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met
beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of die onvoldoende ervaring
en kennis hebben, tenzij zij onder toezicht staan van een verantwoordelijke
persoon of instructies krijgen over het veilige gebruik ervan.

97. Kinderen mogen niet met dit product spelen.

98. Gebruik dit product uitsluitend zoals bedoeld. Onjuist gebruik kan letsel
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veroorzaken.

c WAARSCHUWING: Plaats de sleutel nooit in de doos,
anders kan de doos mogelijk niet worden geopend.

Montagevoorzorgsmaatregelen

25. Monteer het product uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste montage
kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

26. Draag tijdens de montage een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en stevige
werkhandschoenen.

27. Zorg ervoor dat de assemblageruimte schoon en goed verlicht is.

28. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.

11. Monteer de onderdelen niet wanneer u moe bent of onder invioed bent van
alcohol, drugs of medicijnen.

12. Het maximale draagvermogen en andere producteigenschappen gelden
alleen voor een correct en volledig gemonteerd product.

13. Monteer de koelwagen op een vlakke, horizontale, harde en gladde
ondergrond die een volledig beladen koelwagen veilig kan dragen.

Neem voorzorgsmaatregelen.

OM ERNSTIG LETSEL EN OVERLIJDEN DOOR OMKANTELEN TE
VOORKOMEN:

1. NIET OP DIT ARTIKEL ZITTEN, STAAN OF KLIMMEN.

2. Dit product is geen speelgoed en ook geen speelgoedkist. Laat kinderen niet
met dit artikel spelen of in de buurt ervan komen.

3. Overschrijd de maximale draagkracht niet; de belasting moet gelijkmatig
verdeeld zijn van onder naar boven. Wees alert op dynamische belasting!
Plotselinge bewegingen van de lading kunnen kortstondig overbelasting
veroorzaken, wat tot productfalen kan leiden. Overschrijd de maximale
draagkracht van de bank of het schap waarop de bovenste ladekast staat niet.
4. Leeg, sluit en vergrendel de gereedschapskist voordat u deze verplaatst.
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5. Gebruik de kist alleen op een vlakke, horizontale, harde en gladde ondergrond
die een volledig beladen kist veilig kan dragen.

6. Niet tillen wanneer het voorwerp beladen is.

7. Om kantelen te voorkomen, mag u alleen duwen/trekken met behulp van de
meegeleverde handgreep.

8. Uitsluitend gebruiken zoals bedoeld.

9. Controleer het apparaat véor elk gebruik; gebruik het niet als onderdelen
loszitten of beschadigd zijn.

Toepassingsgebied
De behuizing is gemaakt van hoogwaardige aluminiumlegering. Dankzij de

stevige constructie en het fraaie uiterlijk wordt de box veel gebruikt voor het
opbergen van magazijn- en autogereedschap.
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Verktygslada

Modell: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 /
JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-TB19-3B
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Modell: JL-TB19-1 / JL-TB19-1B / JL-TB19-2 / JL-TB19-2B / JL-TB19-3 / JL-
TB19-3B

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen las alla instruktioner noggrant innan du
anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera dig igen om det
finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var produkt.



Teknisk parameter

Modell produktstorlek (mm)

JL-TB19-1 762x330%x244
JL-TB19-1B
JL-TB19-2

990x330%254
JL-TB19-2B
JL-TB19-3

121 1x381
JL-TB19-3B 9x381x38

Produktstrukturdiagram

Press bar

Box —

Lock

Handle




Anvand sakerhetsinstruktionerna

Las detta material innan du anvander produkten. Underlatenhet att gora det kan
leda till allvarliga skador. SPARA DENNA BRUKSANVISNING. FOR ATT
FORHINDRA ALLVARLIGA SKADOR ELLER DODSFALL GENOM VELTNING:
99. Sitt, sta eller klattra inte pa den har produkten.

100. Denna produkt ar inte en leksak eller leksakslada. Lat inte barn leka med
eller i narheten av produkten.

101.  Overskrid inte viktkapaciteten. Foérdela vikten jamnt nerifr&n och upp. Var
uppmarksam pa dynamisk belastning: plotsliga rorelser kan tillfalligt skapa
dverbelastning och orsaka produktfel. Overskrid inte viktkapaciteten fér banken
eller hyllan som stéder den 6vre ladan.

102.  Toém, stang och las verktygsladan innan du flyttar den.

103.  Anvand endast pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan bara
en fullastad bréstkorg.

104.  Lyftinte produkten medan den &r lastad.

105.  For att forhindra att den valter, dra eller tryck endast med det
medfdljande handtaget.

106.  Anvand endast for det avsedda dndamalet.

107.  Kontrollera fore varje anvandning; anvand inte om nagra delar ar l6sa
eller skadade.

108.  For att minska risken for skador maste anvandaren Iasa instruktionsboken
noggrant.

109.  Denna produkt uppfyller relevanta standarder och foreskrifter.
Installationen maste folja alla tillampliga féreskrifter och anvandning boér endast
ske i valventilerade utrymmen. Las anvandarmanualen fére installation och
anvandning.

110.  Denna produkt ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, savida de inte Overvakas eller instrueras i séker anvandning av en
ansvarig person.

111.  Barn farinte leka med denna produkt.

112.  Anvand endast denna produkt enligt avsikten. Felaktig anvandning kan
orsaka skada.



c VARNING: Lagg aldrig nyckeln i ladan, annars kan ladan
eventuellt inte 6ppnas.

Monteringsforsiktighetsatgarder

29. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan skapa risker.
30. Anvand ANSI-godkanda skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar under
monteringen.

31. Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

32. Hall askadare borta fran omradet under monteringen.

12. Montera inte nar du ar trétt eller paverkad av alkohol, droger eller mediciner.
13. Viktkapacitet och annan produktkapacitet galler endast for korrekt och
fullstandigt monterade produkter.

14. Montera pa en plan, jamn, hard och slat yta som sékert kan bara en fullastad
kylvagn.

Anvand forsiktighetsatgarder

FOR ATT FORHINDRA ALLVARLIGA SKADOR OCH DODSFALL GENOM

TIPPNING:

1. SITTA, STA ELLER KLATTRA INTE PA DENNA FORENING.

2. Denna produkt ar inte en leksak eller en leksakslada. Lat inte barn leka med

eller i narheten av denna produkt.

3. Overskrid inte viktkapaciteten, jamnt férdelad nerifran och upp. Var

uppmarksam pa dynamisk belastning! Plotsliga lastrorelser kan tillfalligt skapa

dverbelastning som orsakar produktfel. Overskrid inte kapaciteten fér banken eller

hyllan som stéder Top Chest.

4. Tom, stang och las verktygsladan innan du flyttar.

5. Anvand endast pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan béara en

fullastad kista.

6. Lyft inte medan lasten ar belastad.

7. For att forhindra att den tippar, dra/tryck endast med det medfdljande handtaget.

8. Anvand endast enligt avsikten.

9. Kontrollera fére varje anvandning; anvand inte om delar ar 16sa eller skadade.
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Tillampningsomrade
Huvuddelen ar tillverkad av hdgkvalitativ aluminiumlegering. Med sin starka

struktur och vackra utseende anvands ladan ofta for att férvara lager och
bilverktyg.






